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Za putovanje moze koristiti prevozno sredstvo:

u odlasku: d{ﬁ 566/70
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Dnevnica za ovo sluzbeno putovanje pripada u iznosu od €
Na putu ¢e se zadrzati najduze do 201__godine,
i u roku od 48 ¢asova po povratku sa puta, odnosno dolasku na posao, podnijeCe
pismeni izvjestaj o obavljenom poslu. Putni rac¢un podnije¢e u roku od tri dana.
Putni tro8kovi padaju na teret
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